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REPUBLICA ESLOVACA - MEDIDAS RELATIVAS A LA
IMPORTACION DE PRODUCTOS LACTEOS Y
AL TRANSITO DE GANADO

Solicitud de celebracién de consultas presentada por Suiza

La siguiente comunicacion, de fecha 7 de mayo de 1998, dirigida por la Mision Permanente
de Suiza a la Mision Permanente de la Republica Eslovacay a Organo de Solucién de Diferencias,
se distribuye de conformidad con lo dispuesto en el parrafo 4 del articulo 4 del ESD.

L as autoridades de mi pais me han encomendado que solicite la celebracién de consultas con
la Republica Eslovaca, de conformidad con lo dispuesto en € articulo 4 del Entendimiento relativo
alas normas y procedimientos por los que se rige la solucion de diferencias; € articulo XXI11.1 del
Acuerdo General sobre Aranceles Aduanerosy Comercio de 1994 ("GATT de 1994"); € articulo 11
del Acuerdo sobrelaAplicacion deMedidas Sanitariasy Fitosanitarias("Acuerdo MSF") y el articulo 6
del Acuerdo sobre Procedimientos parael Tramite de Licencias de Importacion (* Acuerdo sobre Licencias
de Importacién"), a propdsito de la reglamentacion eslovaca en materia de importacion de productos
l&cteos y de trénsito de ganado, establecida por € Decreto N° 4/1996, de 2 de julio de 1996
(Prikazny list cislo 4/1996), conforme ala Decision del Gobierno de la Republica Eslovaca N° 458,
de 25 de junio de 1996 (Uznesenia c.458). Estas medidas tienen consecuencias negativas en las
exportaciones suizas de queso y ganado.

Al parecer, dgunas de estas medidas son incompatibles con |as obligaciones que parala Republica
Eslovaca dimanan de los articulos |, 111, V, X y X1 del GATT de 1994. Al parecer asimismo, estas
medidas son incompatibles con € articulo 5 del Acuerdo MSF y con el articulo 5 del Acuerdo sobre
Licencias de Importacion. Suiza se reserva la posibilidad de exponer hechos y argumentos
complementarios en € curso de las consultas.

Quedo ala espera de su respuesta ala presente solicitud y deseo que se puedafijar unafecha
mutuamente convenienteparalasconsultas solicitadas. Proponemaoscel ebrar un encuentro enlasemana
del 26 de junio de 1998.





